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NOTA

EUOT_114519 - Conga Y50

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
codigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the
appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt flr alle
Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le
varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as
variantes de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten
van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové
varianty spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlariicin gecerlidir.

CAT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les variants de
codis de l'electrodomestic.

GR - H kwdikotroinon oTo TTapOvV eyxeIpidlo €ival yevikh Kol 10XUEl yia OAeG TIG
TTAPAAAAYEG KWBIKWY TNG CUOKEUNG.

HU - Ez a kézikdnyv egységes kdédolast hasznal, amely az eszkdz minden tipuséra
érvényes.
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ESPANOL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: EU01_114519
Producto: Conga Y50

Entrada de la estacién de carga: 220-240V CA50/60 Hz
Salida de la base de autovaciado: 19V = 0,6 A

Entrada delrobot: 19V =06 A

Capacidad nominal: 14.4V DC 3100mAh 44.64Wh
Potencia nominal del robot: 35 W

Potencia nominal base de autovaciado: 480 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.
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ENGLISH

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: EU01_114519
Product: Conga Y50

Self-emptying base input: 220-240 VAC50/60 Hz
Self-emptying base output: 19V = 0.6 A

Robot input: 19V =0.6 A

Rated capacity: 14.4 V DC 3100 mAh 44.64 Wh
Rated robot power: 35 W

Self-emptying base rated power: 480 W

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists
at the time of product delivery under the terms, conditions and deadlines established by
applicable regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec's Official Technical Support Service at +34 96 32107 28.
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FRANCAIS

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : EUO1_114519
Produit : Conga Y50

Entrée de la base de chargement : 220-240V CA 50/60 Hz
Sortie de la base de vidange automatique: 19V = 0,6 A

Entrée du robot: 19V =0,6 A

Capacité nominale: 14,4V DC 3100 mAh 44,64 Wh

Puissance nominale du robot : 35 W

Puissance nominale de la base de vidange automatique : 480 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
draméliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers butilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.
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DEUTSCH

TECHNISCHE DATEN

Produktbezeichnung: EU01_114519
Produkt: Conga Y50

Eingang der Ladestation: 220-240 V AC50/60 Hz
Selbstentleerender Bodenauslass: 19V = 0,6 A
Roboter-Eingabe: 19V = 0,6 A

Nennkapazitat: 14.4V DC 3100mAh 44.64Wh
Leistung des Roboters: 35 W

Selbstentleerende Basis-Nennleistung: 480 W

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fur jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafs den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgeflihrt werden.
Wenn Sie einen Zwischenfall mit dem Produkt feststellen oder Fragen haben, wenden Sie sich
bitte an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec unter +34 96 32107 28.

CONGA Y50 7



ITALIANO

SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: EUO1_114519
Prodotto: Conga Y50

Ingresso della stazione di ricarica: 220-240V CA50/60 Hz
Uscita della base autosvuotante: 19V = 0,6 A

Ingresso robot: 19V = 0,6 A

Capacita nominale: 14.4V DC 3100mAh 44.64Wh

Potenza nominale del robot: 35 W

Potenza nominale della base autosvuotante: 480 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti delbutente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini,
condizioni e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con bapparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.
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PORTUGUES

ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia do produto: EU01_114519
Produto: Conga Y50

Entrada da estacao de carregamento: 220-240V CA50/60 Hz
Saida da base de autoesvaziamento: 19V = 0,6 A
Entradadorob6: 19V =0,6 A

Capacidade nominal: 14.4V DC 3100mAh 44.64Wh

Poténcia nominal do rob6: 35 W

Poténcia nominal de base de autoesvaziamento: 480 W

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma ddvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.
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NEDERLANDS

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: EU01_114519
Product: Conga Y50

Ingang laadstation: 220-240 V AC 50/60 Hz
Zelflozende bodemuitlaat: 19V =06 A
Robotinvoer: 19V =0,6 A

Nominaal vermogen: 14,4V DC 3100mAh 44,64Wh
Vermogen robot: 35 W

Zelflozend nominaal basisvermogen: 480 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
kwaliteit van het product te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje

GARANTIE EN SAT

Cecotec is jegens de eindgebruiker of consument aansprakelijk voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het moment van levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de van toepassing zijnde
regelgeving.

Het wordt aanbevolen om reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.
Als u een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle technische ondersteuning van Cecotec op +34 96 32107 28.
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POLSKI

DANE TECHNICZNE

Numer referencyjny produktu: EU01_114519
Produkt: Conga Y50

Wejscie stacji tadujgcej: 220-240 V AC50/60 Hz
Wyjscie podstawy samoodptywowej: 19V = 0,6 A
Wejscie robota: 19V =06 A

Pojemno$¢ znamionowa: 14,4 V DC 3100 mAh 44,64 Wh
Moc znamionowa robota: 35 W

moc podstawy samoodptywowej: 480 W

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu poprawy

jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

GWARANCIA I SAT

Cecotec ponosi odpowiedzialno$¢ wobec uzytkownika kofcowego lub konsumenta za

wszelkie braki zgodnosci istniejgce w momencie dostawy produktu na warunkach, zasadach i

terminach okreslonych w obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy wykonywat wyspecjalizowany personel.

Jesli wystapig jakiekolwiek problemy z produktem lub masz pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym dziatem pomocy technicznej Cecotec pod numerem +34 96 321 07 28.

CONGA Y50
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CESTINA

TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni ¢islo produktu: EU01_114519
Produkt: Conga Y50

Vstup nabijeci stanice: 220-240 VAC50/60 Hz
Samovybijeci zakladnovy vystup : 19V = 0,6 A

Vstup robota: 19V 00,6 A

Jmenovita kapacita: 14,4 V DC 3100 mAh 44,64 Wh
Jmenovity vykon robota: 35 W

vykon zékladny s automatickym odvodriovanim : 480 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za tcelem zlepSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

ZARUKA A SAT

Spolecnost Cecotec bude odpovédnd koncovému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli
nesoulad, ktery existuje v dobé dodéni produktu, a to za podminek a lhit stanovenych
platnymi predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadéli specializovani pracovnici.

Pokud se s produktem setkate s jakymikoli problémy nebo mate jakékoli dotazy, kontaktujte
prosim oficidlni technickou podporu spole¢nosti Cecotec na ¢isle +34 96 32107 28.
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TURKCE

TEKNIK OZELLIKLER

Uriin referansi: EU01_114519
Uriin: Conga Y50

Sarjistasyonu girisi: 220-240 V AC 50/60 Hz
Kendi kendini bosaltan taban cikisi: 19V = 0,6 A
Robot girisi: 9V =0,6 A

Nominal kapasite: 14.4V DC 3100mAh 44.64Wh
Robotun anma guicti: 35 W

kendi kendini bosaltan taban guicti : 480 W

Uriin kalitesini artirmak amaciyla teknik ézellikler Snceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cin'de Uretildi | ispanya'da tasarlandi

GARANTI VE SAT

Cecotec, yurirlikteki dizenlemelerde belirlenen sartlar, kosullar ve streler uyarinca trinin
teslimi sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayi son kullaniciya veya
tlketiciye karsi sorumlu olacaktir.

Onarimlarin uzman personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz veya sorulariniz varsa litfen Cecotec'in resmi
Teknik Destek Servisiyle +34 96 32107 28 numarali telefondan iletisime gecin.

coneavso | 13



CATALA

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Referencia del producte: EU01_114519
Producte: Conga Y50

Entrada de l'estacié de carrega: 220-240V CA50/60 Hz
Sortida de la base d' autobuidat: 19V = 0,6 A

Entrada delrobot: 19V =06 A

Capacitat nominal: 14.4V DC 3100mAh 44.64Wh
Potencia nominal del robot: 35 W

Poteéncia nominal base d' autobuidat : 480 W

Les especificacions tecniques poden canviar sense notificacié prévia per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assisténcia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfon +34 96
32107 28.
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EAAHNIKA

TEXNIKEZ NMPOAIAIPA®EZ

Kwdikdg Tpoiovrog: EU01_114519
Mpoidv: Conga Y50

Eicodog ataBuol @dptiong: 220-240 V AC 50/60 Hz
‘E€0d0¢ Baong autoekkévwong : 19V = 0,6 A

Eicodog poputéT: 19V = 0,6 A

OvopaoTikh xwpnTikétnTa: 14,4V DC 3100mAh 44,64Wh
OvopaoTIKn 10XUG pouTToT: 35 W

10%Ug Bdong autoatroaTtpayyiépevou : 480 W

O1 TeXVIKEG TTPOdIaYPAPEG EVOEXETAI VA AAAGEOUV XwPiG TTponyoUpEevn €100TT0INCN yIa TN
BeATiwon Tng TTOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lotravia

EFTYHZH KAI SAT

H Cecotec 0a @épel eubUvn évavTi Tou TEAIKOU XPAGTN 1 KATAVAAWTA yia oTTolIadATTOTE EAAEIYN
QUUPGPPWENG TTOU UTTAPXEI KATA ToV XPpAvo TTapddoong Tou TTPOoIdVTOG CUPPWVA HE TOUG
6poug, TIG TTPoUTIOBETEIG KAl TIG TTPOBETiES TToU opidovTal aTrd TOUg I0XUOVTEG KAVOVIGHOUG.
ZUVIOTATOI O ETTICKEUEG VA EKTEAOUVTAI OTTO ECEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv avTiyetwrioeTe 01101001TTOTE TTPOBANUA PE TO TTPOIOV 1) £XETE OTTOIECOATIOTE EPWTATEIG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV emmionun YTnpeoia Texvikng YmooTnpigng Tng Cecotec ato +34 96 321
07 28.
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MAGYAR

M{SZAKI ADATOK

Termékazonositd: EU01_114519
Termék: Conga Y50

Tolt6allomas bemenete: 220-240 V AC 50/60 Hz
Oniirit6 alapkimenet: 19V = 0,6 A

Robot bemenet: 19V =0,6 A

Névleges kapacitds: 14,4 V DC 3100 mAh 44,64 Wh
Robot névleges teljesitménye: 35 W

Onurité alapteljesitmény : 480 W

A mUiszaki adatok elézetes értesités nélkil valtozhatnak a termék minéségének javitdsa
érdekében.
Kindban késziilt | Spanyolorszagban tervezték

GARANCIA ES SAT

A Cecotec a vonatkozé szabdlyozdsokban meghatérozott feltételeknek és hataridéknek
megfelel&en felel6s a végfelhasznaléval vagy a fogyasztoval szemben a termék
kiszallitdsanak id6pontjdban fennallé barmilyen nem megfeleléségért.

Javasoljuk, hogy a javitasokat szakképzett személyzet végezze.

Ha barmilyen problémat tapasztal a termékkel kapcsolatban, vagy barmilyen kérdése van,
kérjik, vegye fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos mliszaki tAmogatasi szolgéalatéval a +34
96 32107 28 telefonszédmon.
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Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)




